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Skušnja uči. 
Kako potrebna je p o p o l n a znanost slovenskima 

jezika našim uradnikam (Beamterf), se je undan pri vo-
litvi poslancov za Frankfort kej očitno pokazalo. Nek 
uradnik je namreč hotel zbranim voljivcam namen te 
volitve natanjko razložiti, ter je začel govoriti: „Vidite, 
ljubi moji, nemški p u n t ni nič noviga ; zdej se bo ta 
p u n t , h kterimu imamo tudi mi pristopiti, le vnovič 
sklenil" — — Pa ko mej je uradnik besedo punt izgo
voril; so začeli kmetje, zvesti podložni svojiga Cesarja, 

vpiti: „ P u n t , kaj p u n t ? Mi nočmo p u n t a , mi nismo 
p u n t a r j i". Sreča je bila, de je bil nek drug uradnik 
pričijoč, ki je kmetam berž razložil, de njegov tovarš 
slovenskiga jezika popolnama ne razume, de je tedej 
nemško besedo „D e u t s c h e r B u n d" prestavil v n e m š k i 
p u n t , " namesti de bi bil rekel 3? n e m š k a z a v e z a . u 
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